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La Araucana de don Alonso de Ercilla con-
taba con varias ediciones notables, entre las
que destacan la preparada por José Toribio
Medina en cinco volimenes entre 1910
y 1918, la de Marcos Augusto Morinigo
e Isafas Lerner para Castalia de 1979 y la
que el mismo Isafas Lerner preparé para
la editorial Cdtedra en 1993. Quiere ello
decir que no se trataba de un texto olvida-
do ni abandonado por la critica. Todo lo
contrario, pues, por su temdtica en torno
a la conquista de Chile por parte de los
espafioles y por las posiciones que asegu-
raba mantener su autor, desperté un vivo
interés desde muy pronto. Por eso mismo,
lo mejor que puede decirse de esta edicién
que Luis Gémez Canseco ha publicado en
la coleccién Biblioteca Cldsica de la Real
Academia Espafiola es que significa, sin el
menor margen de duda, un avance absolu-
to respecto a casi todo lo anterior.
Comencemos por el propio texto criti-
co, sefa de identidad de esta serie académi-
ca. La versién que Gémez Canseco ofrece
del poema se basa nada mds y nada menos

que en el cotejo de cincuenta y nueve ejem-
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plares de treinta ediciones distintas, lo cual
implica la revisién de un buen nimero de
ejemplares de alguna de ellas. La transcen-
dencia de esa improba tarea queda refleja-
da en el aparato critico, que se ofrece en el
texto en una versién reducida a los lugares
mds problemdticos, al tiempo que remi-
te a la web de la Real Academia para una
versién completa del trabajo. Aun asi, la
pauta textual la han marcado las ediciones
que sabemos preparadas y revisadas por el
autor; en concreto, las que salieron de las
prensas de Pierres Cossin en 1569; de Do-
mingo Portonaris en 1574; la segunda par-
te de Cossin en 1578, en 4° y en 8°; la de
la viuda de Alonso Gémez en 1585; y, por
tltimo, las estampadas por Pedro Madrigal
en 1589y 1590. Este esfuerzo ha permitido
al editor ofrecer el mejor texto posible de
La Araucana vy, desde luego, el mds préxi-
mo a la voluntad del autor del que pueden
disponer los lectores del siglo XXI.

La anotacién que acompana a ese texto
es voluntariamente sucinta, pues se limita
a la explicacién del sentido literal, a refe-
rencias histdricas o geograficas precisas para
la recta comprensién de la obra y al enun-
ciado de algunas fuentes directas. La erudi-
cién —desplegada muy considerablemente—
se reserva, como es comun en la BCRAE, a
las notas complementarias, donde el estu-
dioso o lector atento encontrard todo un
mundo de informacién histérica, cultural
y bibliogréfica, que le permitird ahondar
en el conocimiento del poema. Especial-
mente acertado resulta el uso de imdgenes
y mapas en esas notas complementarias,
que ayudan, entre otras cosas, a visualizar
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la compleja geografia del poema.

El estudio que sigue a la edicién no es
un mero acarreo de informacién conocida,
ya que Gémez Canseco ofrece una profun-
da relectura del poema y ha puesto sobre la
mesa un importantisimo nimero de datos,
fuentes y lecturas hasta ahora desconocidas.
Ya el primer capitulo de ese estudio, “Ercilla
en su laberinto”, lleva a cabo una reconfigu-
racién del personaje que Ercilla habia creado
de si mismo y que ha sido aceptada incluso
por la gran mayorfa de la critica contem-
pordnea. Frente a la santificacién del autor
como defensor de los indigenas, se subraya
su mantenido interés en conseguir un repar-
timiento de indios y, una vez fracasado en
ese empefo, su dedicacién a la usura como
medio de enriquecimiento. Queda claro in-
cluso que se sirvié de su epopeya como un
instrumento de negocio y como un mecani-
smo de autopromocion en la corte espafiola.

La segunda seccién de este estudio se
centra en las lecturas que sirvieron como
punto de partida para la construccién de La
Araucana 'y, sobre todo, en las fuentes de las
que Ercilla se sirvié. Son estas algunas de las
pdginas mds deslumbrantes del libro, pues
Gbmez Canseco ha identificado un impor-
tantisimo ndmero de fuentes directas, que
habian sido hasta el momento ignoradas.
Merece la pena recordar por su importancia
la Historia general de todas las cosas sucedidas
en el mundo en estos cincuenta afios de nue-
stro tiempo de Paulo Jovio, en la traduccién
castellana que Gaspar de Baeza publicé en
1562, que Ercilla siguié para la geografia
del orbe; el Epitome de Floro, que Franci-
sco de Enzinas incluyd en su traduccién
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de Todas las décadas de Tito Livio (1553) y
alimenta el episodio de Dido; el Tratado de
la guerra y el duelo compuesto por su pa-
dre, Fortin Garcia de Ercilla, en 1528, y
que nos ha llegado manuscrito; o la Reco-
pilacion del derecho del rey nuestro seior al
reino de Portugal, un documento anénimo
de propaganda politica a favor de la coro-
na espafiola, que sirve como fuente directa
para el canto XXXVII de la tercera parte de
la obra, consagrada a la anexién de Portu-
gal. Son todos textos que el poeta sigui6 a
la letra en un mero ejercicio de versificacién
de sus fuentes en prosa.

En “Lindes y deslindes de lo épico”, ter-
cera seccion del estudio, se revisa la parti-
cular concepcién del género que se plasma
en La Araucana, prestando una especial
importancia a la presencia del propio Ercil-
la como personaje y narrador, con todo lo
que ello implica en cuanto a las relaciones
entre ficcién e historia. La cuarta seccidn,
“Construcciones y reformas”, analiza la
disposicién estructural del poema, su jue-
go entre unidad y variedad, las reflexiones
metaliterarias que el autor va introduciendo
a lo largo de su relato y la caracterizacién
de los principales personajes. En el quinto
capitulo se ofrece una lectura politica de la
obra opuesta a la interpretacién dominan-
te entre la critica més reciente, que hace de
Ercilla una suerte de opositor politico de la
monarquia y del propio Felipe II. Canseco
demuestra que, por el contrario, el texto,
con su buscada ambigiiedad, es en esencia
un encomio del mismo monarca del que el
poeta fue paje en su juventud. El estudio

se cierra con una extensa seccién sobre la

CUADERNOS AISPI 21 (2023): 305-307
ISSN 2283-981X



composicién y la complejisima transmision
de la obra, que se explica y se pone en pie
con sabia puntualidad.

Por si fuera poco, el texto viene acom-
panado por la edicién de las dedicatorias,
aprobaciones, poemas de encomio, licen-
cias, privilegios y tasas de las distintas edi-
ciones publicadas en vida de Ercilla, por
una detallada cronologia de su vida, un
utilisimo resumen del poema por cantos e
incluso con un estudio especifico sobre la
geografia, que firma Alfonso Doctor.

No cabe sino concluir que Ercilla y La
Araucana han tenido la suerte de caer en
manos de un editor cabal como Luis Gémez
Canseco, que nos ofrece con esta edicién
un verdadero monumento a la filologia.
Cabe preguntarse cudnto tiempo habrd que
esperar para que algin estudioso se atreva a
afrontar una nueva edicién critica del poe-
ma, pues se tendrd ante si un reto mds que
considerable, a la luz del trabajo que la Real

Academia ha puesto a nuestro alcance.
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Lang acaba de brindarle al lector, rubricado
con el titulo de Corte y poesia en tiempos de
los primeros Trastdmara castellanos: lecturas y
relecturas, nace del intento de compaginar
una serie de investigaciones concebidas a
raiz del proyecto de investigacion «La poesia
de cancionero en tiempos de los primeros
Trastdmara castellanos: textos, contextos,
ecos y relecturas», llevadas a cabo por un
equipo internacional de académicos que
opera en el dmbito de la literatura medieval
espanola.

La obra consta de catorce ensayos (el
primero es de cardcter prologal, y se debe
a la mano del coordinador del volumen,
Antonio Chas Aguién) que abarcan unas
coordenadas cronoldgicas dilatadas —del
siglo XV al XXI- pero cefiidas a un tnico
elemento aglutinador que marca un perime-
tro histérico y sociocultural bien definido, a
saber, el entorno palaciego de la Corte de los
primeros Trastdmara.

Con vistas a reconstruir, con indispu-
table rigor metodoldgico, una panordmica
de conjunto sobre la época y sobre sus re-
lecturas, que abarca las tendencias estéticas
y compositivas de la aurisecular a la edad
contempordnea, los autores se remontan a la
segunda mitad del siglo XV y plantean una
serie de temdticas, por medio de sus incur-
siones en las producciones literarias de ese
concreto dlveo cultural.

Cada una de las contribuciones abor-
da un preciso segmento literario, com-
plementdndose con puntuales referencias
textuales (de la poesfa cancioneril al teatro,
pasando por la novela) y centrdndose en
personajes emblemdticos como Enrique III
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